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Cerere de decizie preliminari introdusi de Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italia) la
15 noiembrie 2018 - Vivendi SA/Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

(Cauza C-719/18)
(2019/C 103/10)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Vivendi SA

Pardtd: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

intrebirile preliminare

1) Desi statele membre au posibilitatea de a stabili cazurile in care intreprinderile ocupd o pozitie dominanti (cu consecinta
impunerii unor obligatii specifice in sarcina acestora), dispozitiile articolului 43 alineatul 11 din d.Igsl 31.7.2005,n. 177
[Decretul legislativ nr. 177 din 31 iulie 2005], in versiunea in vigoare la data adoptdrii deciziei atacate, potrivit caruia ,[i]
ntreprinderile, inclusiv prin intermediul unor societdti controlate sau afiliate, ale cdror venituri din sectorul
comunicatiilor electronice, astfel cum este definit la articolul 18 din decreto legislativo 1° agosto 2003, n. 259 [Decretul
legislativ nr. 259 din 1 august 2003], depdsesc 40 % din veniturile totale din acel sector nu pot obtine din sistemul
integrat al comunicatiilor venituri care si depidseascd 10 % din veniturile din sistemul respectiv”, sunt sau nu sunt
incompatibile cu dreptul Uniunii Europene si, in special, cu principiul liberei circulatii a capitalurilor consacrat la
articolul 63 TFUE? Cele de mai sus, intrucat — prin trimiterea la articolul 18 din Codice delle comunicazioni elettroniche
[Codul comunicatiilor electronice] — sectorul in discutie este limitat la pietele susceptibile de reglementare ex ante, in
pofida faptului cd experienta comund aratd cd informatiile (al cdror pluralism este urmdrit prin aceastd normd) sunt
vehiculate intr-o mdsurd tot mai mare prin utilizarea internetului, a calculatoarelor personale si a telefoniei mobile, in asa
mdsurd incat poate face nerezonabild excluderea din sectorul mentionat, in special, a serviciilor cu aminuntul de
telefonie mobild, doar pentru cd sunt prestate in regim deplin de concurentd. Aceasta tinind seama si de faptul cd
autoritatea mentionatd anterior a delimitat granitele sectorului comunicatiilor electronice, in scopul aplicirii articolului
43 alineatul 11 citat anterior, chiar cu ocazia procedurii supuse examindrii, ludnd in considerare numai pietele cu privire
la care a fost efectuatd cel putin o analizd de la intrarea in vigoare a Codului comunicatiilor electronice, asadar din anul
2003 pand in prezent, si cu venituri rezultate din ultima evaluare utild, efectuatd in anul 2015.
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Principiile protectiei libertatii de stabilire si liberei prestdri a serviciilor, consacrate la articolele 49 si 56 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), articolele 15 si 16 din Directiva 2002/21/CE [privind un cadru de
reglementare comun pentru retelele si serviciile de comunicatii electronice] ('), principiile protectiei pluralismului si a
libertatii de exprimare, precum si principiul proportionalititii, propriu dreptului Uniunii Europene, se opun aplicarii
unei reglementdri nationale privind serviciile mass-media audiovizuale si radiofonice publice precum reglementarea
italiand prevazutd la articolul 43 alineatele 11 i 14, potrivit cireia veniturile relevante pentru determinarea celui de al
doilea prag de excludere de 10 % se raporteazd si la intreprinderi care nu sunt controlate si nici supuse unei influente
dominante, ci sunt doar ,afiliate” in sensul articolului 2359 din codice civile [Codul civil] (la care face trimitere alineatul
14 al articolului 43), desi rezultd cd nu poate fi exercitatd fatd de acestea din urmi nicio influentd cu privire la
informatiile care trebuie si fie difuzate?
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3) Principiile libertatii de stabilire si liberei prestiri a serviciilor, consacrate la articolele 49 si 56 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE), articolele 15 si 16 din Directiva 2002/21/CE, principiile protectiei pluralismului
surselor de informare si a concurentei in sectorul radioteleviziunii, previzute de Directiva 2010/13/UE privind serviciile
mass-media audiovizuale (%) si de Directiva 2002/21/CE, se opun unei reglementiri nationale cum este d.Igsl 177/2005
[Decretul legislativ 177/2005], care, la alineatele 9 si 11 ale articolului 43, supune unor praguri de excludere foarte
diferite (de 20 % si, respectiv, de 10 %) ,entitdtile care au obligatia s se inscrie in registrul operatorilor de comunicatii,
creat in temeiul articolului 1 alineatul 6 litera a) punctul 5 din legge 31 luglio 1997, n. 249 [Legea nr. 249 din 31 julie
1997]” (si anume entitdtile care beneficiazd de o concesiune sau de o autorizatie acordatd in temeiul reglementrii in
vigoare de autoritatea mentionatd anterior sau de alte administratii competente, precum si concesionarii de publicitate
difuzatd in orice mod, intreprinderile din sectorul editorial etc. prevdzute la alineatul 9), in raport cu intreprinderile care
isi desfdsoard activitatea in sectorul comunicatiilor electronice, astfel cum a fost definit anterior (la alineatul 11)?

(")  Directiva 2002/21/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 martie 2002 privind un cadru de reglementare comun pentru
retelele si serviciile de comunicatii electronice (Directivd-cadru) (JO 2002, L 108, p. 33, Editie speciald, 13/vol. 35, p. 195).

()  Directiva 2010/13/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 10 martie 2010 privind coordonarea anumitor dispozitii
stabilite prin acte cu putere de lege sau acte administrative in cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media
audiovizuale (Directiva serviciilor mass-media audiovizuale) (O 2010, L 95, p. 1).

Cerere de decizie preliminard introdusd de Monomeles Protodikeio Lasithiou (Grecia) la 4 decembrie
2018 — M.B. altii/Organismos Topikis Aftodioikisis (O.T.A.) ,,Dimos Agiou Nikolaou”

(Cauza C-760/18)
(2019/C 103/11)

Limba de procedurd: greaca

Instanta de trimitere

Monomeles Protodikeio Lasithiou (Grecia)

Pirtile din procedura principald

Reclamanti: M.B. altii

Parat: Organismos Topikis Aftodioikisis (O.T.A.) ,Dimos Agiou Nikolaou”

intrebirile preliminare

1) Finalitatea si efectul util ale Acordului-cadru privind munca pe duratd determinatd, incheiat la 18 martie 1999, care
figureazd in anexa la Directiva 1999/70/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 privind acordul-cadru cu privire la munca pe
duratd determinatd, incheiat intre CES, UNICE si CEEP (JO [1999,] L 175, p. 43, Editie speciald, 05/vol. 5, p. 129), sunt
repuse in discutie de o interpretare a dispozitiilor de drept national care transpun acordul-cadru in ordinea juridicd
internd potrivit cireia din definitia contractelor pe duratd determinatd ,succesive”, in sensul clauzei 1 si al clauzei 5
punctul (2) din acordul-cadru, este exclusd prelungirea automatd a contractelor de muncd pe duratd determinatd ale
lucrdtorilor din sectorul serviciilor municipale de salubrizare, in temeiul unei dispozitii exprese de drept national precum
articolul 167 din Legea nr. 4099/2012, pentru motivul cd nu reprezintd o incheiere in formd scrisd a unui nou contract
de munci pe duratd determinatd, ci o prelungire a duratei unui contract de muncd deja existent?



